
Он хотел начать поглощать камни духа и потратить их на повышение уровня культивации, а
также получить навык разума, чтобы успокоить свой беспокойный ум. Но в этот момент двери
его новой квартиры в пентхаусе открылись, и оттуда вышел старый добрый дедушка с двумя
людьми, которые были ближе к возрастной группе Чжан Донга. Мужчина выглядел немного
суровым и расчетливым, а женщина выглядела по-матерински с улыбкой на лице.

Он почти по-деловому поздоровался в форме рукопожатия, глядя на другого мужчину из
группы, но затем заложил руки за спину и кивнул людям. Двое сцепили руки в формальном
приветствии и не стали говорить, предоставив это Чжан Цзе.

"Это Чжан Я и Чжан Куо, они мои ученики и им можно доверять, нам нужно поговорить о паре
вещей".

Они посмотрели на Чжан Донга, пытаясь прощупать его.

"Ах, я полагаю, вы хотите поговорить о том, чтобы я стал следующим Патриархом, вы уверены
в этом, дедушка?"

Двое людей слегка вздрогнули, услышав, как мужчина назвал единственного старейшину их
клана из основной формации дедушкой. Тот лишь схватился за живот и громко рассмеялся
веселым голосом.

"Никто никогда не называл меня дедушкой, но это так. Некоторые члены церкви против того,
чтобы ты стал новым патриархом, они не хотят, чтобы кто-то из боковой семьи занимал эту
должность".

Мужчина пожал плечами, его не волновало мнение других членов клана, он не придавал
большого значения чистоте крови, в его глазах все члены клана Чжан были равны. Его больше
интересовал их характер, стремление и реальная боевая доблесть.

"Ну, не то чтобы они могли что-то сделать с этим, они в основном горячий воздух. Если они
тебя чем-то обидят, не забудь устроить им хорошую взбучку!".

"Также Я и Куо будут помогать тебе с обязанностями патриарха, если что-то понадобится,
просто позвони им, они будут твоими проводниками по территории клана, не беспокойся о том,
чтобы заставить этих двоих много работать!"

Мужчина еще немного посмеялся, а затем похлопал по плечу двух людей, стоявших позади
него. Женщина только улыбнулась, а мужчина слегка закатил глаза.

"Приятно познакомиться со спасителем нашего клана, но потребуется некоторое время, чтобы
организовать церемонию и банкет".



Мэтт склонил голову набок, глядя на женщину, рядом с его головой появились вопросительные
знаки.

"Церемония, банкет?"

На этот раз мужчина вышел и ответил.

"Да, кандидата в патриархи украшают титулом во время церемонии, на которой должны
присутствовать все члены основного клана. После присвоения титула мы устраиваем банкет, а
затем Патриарх обычно посещает город, чтобы все могли стать свидетелями его
величественного появления".

Пока мужчина говорил, женщина медленно подошла к Мэтту сзади и начала поглаживать его.
Он заметил, что в руках у нее была измерительная лента.

"Нам нужно подготовить твои одеяния для церемонии, твои белые боевые одеяния не подходят
для праздника, да и цвет не очень привлекает внимание". сказала женщина, усмехаясь про
себя и делая свои замеры, ее глаза сверкали, когда она делала это, создавая впечатление, что
она действительно увлечена этой задачей.

"Нам все еще нужно отремонтировать грандиозную формацию, учесть потери в результате
нападения и подготовиться к любым дальнейшим вторжениям".

"Как ты думаешь, кто-нибудь снова нападет на нас?" спросил Мэтт.

"Нет, Старший, мы должны были уничтожить основные боевые силы кланов, которые напали
на нас, клан Цай, вероятно, попытается удержаться в своих владениях, клан Ву потерял своего
патриарха, который был их сильнейшим культиватором, клан Вонг сохранил некоторых своих
культиваторов, но не думаю, что мы увидим их снова. Из-за того, что Старший показал свою
силу, другие кланы, вероятно, дважды подумают, прежде чем что-то планировать. Пока что мы
в безопасности, если только не вмешается один из сильных кланов или сект".

Мэтт просто кивнул, вытянув руки, чтобы женщина могла измерить его руки, она хихикнула,
когда ей удалось измерить его бицепсы. Он не напрягся, как в прошлый раз, когда женщина
прикасалась к нему, видимо, предыдущая встреча немного изменила его.

"До церемонии, вероятно, пройдет около месяца, ты можешь не торопиться и привыкать к
жизни здесь, после того как все будет официально, мы поговорим о возвращении наших
потерянных активов. Готов поспорить, что эти ублюдки сейчас трясутся в своих сапогах".
сказал Чжан Цзинь, сжимая руку. Клан потерял большую часть своих активов и был изгнан из
городов, которыми они управляли, одним из них был Лунный Город, который Мэтт посетил
ранее. Через некоторое время измерения были закончены, и женщина удалилась, чтобы
подготовить церемониальную одежду, суровый мужчина тоже удалился, оставив Чжан Дуна и
Цзиня в комнате одних.



"Я не хотел говорить это при младших, но вы должны готовиться к будущему. Это будут
неспокойные времена для нашего клана, возможно, мы выиграли битву в этот раз, но мы не
знаем, что будет дальше. Секта Темной Пальмы тоже может стать проблемой в будущем,
именно они заставили нашего патриарха действовать в той неудачной экспедиции. Но в их
глазах мы были просто инструментом, который можно было использовать, будем надеяться,
что они прикажут другим кланам закончить работу вместо нас."

Клан Чжан был более или менее средним кланом, у них была своя территория, но на самом
деле она принадлежала секте Темной Пальмы, которая была настоящим гегемоном в этом
районе. Они использовали кланы для управления городами и ресурсами, облагая их налогом за
"защиту" и используя это для развития своей секты. Не существовало правила, запрещающего
членам клана вступать в секты, это было обычным делом, так как если их считали достойными,
они могли унаследовать мощные навыки культивирования. Но чем дальше вы продвигались по
лестнице, тем больше от вас ожидали, что вы поставите секту на более высокий пьедестал, чем
ваш клан или предыдущая жизнь. Это также было причиной того, что большинство сект
набирали только молодых членов, так как молодых было легче индоктринировать.

"Но ты, наверное, не хочешь, чтобы я болтал весь день, поэтому я пока оставлю тебя в покое.
Может быть, если ты осмотришься, память к тебе вернется". сказал Чжан Цзинь, направляясь
к выходу, но остановился, когда Мэтт задал ему вопрос.

"Эм, ты ничего не забыл?"

Мужчина оглянулся на лицо внука, тот прищурился и смотрел на какое-то место. Он проследил
за этим взглядом и заметил, что тот смотрит на его кольцо для хранения. Это заставило его
слегка вспотеть, так как он подумал, что может быстро обмануть своего внука, который,
возможно, занят тем, что осваивается здесь.

"Вот глупый я... вот..."

Он бросил Чжан Донгу кольцо для хранения, только одно, так как сказал, что поручит
некоторым людям разобраться с ними. Он проверил его содержимое и увидел еще несколько
духовных камней и ресурсов, похоже, там было то же самое, что и в кольце лидера Цай, так что
он решил, что это вещи тех двух старейшин. Однако он не заметил лука, который использовал
один парень, которого он задушил, он сбежал или дедушка его задержал?

"Ну, тогда, мой дорогой, любимый внук... дедушка уходит..."

"Подожди... разве один из них не использовал оружие из лука..."

Старый дед дернулся и пару раз застучал в ладонь, прежде чем достать еще одно
пространственное кольцо и подбросить его.

"О, просто это был такой красивый лук, поэтому я просто не смог устоять... простите старого



дедушку".

Мужчина рассмеялся, глядя на Чжан Донга, который с бесстрастным выражением лица убирал
кольцо в карман.

"Ну ты даешь, дедушка... Я сделаю тебе что-нибудь получше лука, позже, только дай мне
немного ресурсов".

Мэт знал, что в этих кольцах было достаточно камней духа, чтобы он смог купить следующую
ступень ремесленной обители, после чего он сможет делать оружие класса земли.

"О, ты также сведущ в Дао кузнечного дела? Какой талантливый у меня внук!"

Мужчина рассмеялся, удаляясь из комнаты, так как его поймали за руку , и он дал Чжан Донгу
немного времени побыть одному, прежде чем увидеться с ним снова. Мужчина вздохнул и
вернулся в комнату, ему нужно было осмотреть все предметы и начать поглощать ресурсы,
пора было повышать уровень!
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